PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2019 m. gruodzio i3e.Nr. Z9i§ /48 [0

(sudarymo vieta)

Ypatingos paskirties tarnyba (toliau - Tarnyba), atstovaujama Tamybos vado, veikiangio pagal
Tarnybos nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. vasario 7 d. 1sakymu V-106 (toliau
— Pirkeéjas), ir UAB ,,Inauga“ atstovaujama direktorés Ingos Zukauskienés veikian&io (-10s) pagal
UAB ,Inauga“ istatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis¥, o kiekvienas atskirai — »Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau 15vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardaveéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti pistoleto Glock taikiklius »Irjicon RMR® Type 2 Red
Dot Sight RMO06* (toliau — Prekes), atitinkandias Sutarties priede Nr. 1 ,Pistoleto Glock taikikliy
techniné specifikacija“ (toliau — priedas Nr. 1) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas sipareigoja priimti Sutarties priede Nr. 1 pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias
prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Vienos prekes kaina eurais su PVM ir kiekis yra nurodytas Sutarties priede Nr. 2 , Pistoleto Glock
taikikliy kiekiai ir jkainiai“ (toliau — priedas Nr. 2).

2.2. Sutarties kaina eurais su PVM yra 59432,78 Eur. (penkiasdeSimt devyni tikstan&iai keturi $imtai
trisdeSimt du ewrai, 78 ct.).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Prekiy pristatymo vieta — Pagubés g. 63, Vilnius.
3.2. Prekiy pristatymo terminas — 6 ménesiai nuo Sutarties Isigaliojimo datos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus uZ preke sumokéti avansu, galimas iki 100 proc. apmokéjimas, kuriam
taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3. - 4.7. punktuose nurodytos salygos.

4.3. PVM saskaitas faktiiras Teikéjas pateikia informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis.

S.Pirkejo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardaveéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje specialiosios
dalies 3.2. numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutarti
nutraukti.

5.2. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties priede Nr. 1 nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo nustatytg garantin] terming, taciau $is terminas negali biti
trumpesnis nei 12 mén. nuo prekiy perdavimo datos.

7.2. Prekes kokybés garantijos termino metu taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatos,
nustatant 30 kalendoriniy dieny trikumy $alinimo ar prekés pakeitimo termina.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
Nebus taikoma.

9. Kitos salygos §

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i3 anksto - sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,2 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy 18 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — Netaikoma. 3

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis




yra—0,2 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —30 darbo dienos, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2

punkto sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Karolis, el. pastas — karolis23@mil.It
9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — Inga Zukauskieng, tel nr. +3706206365 9, el. paStas — inga@balticshooter.lt

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. pistoleto Glock taikikliy techniné specifikacija (sutarties priedas Nr.1);
9.8.2. pistoleto Glock taikikliy kiekiai ir jkainiai (sutarties priedas Nr.2);

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 6 (3esis) ménesius arba iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Jeigu sutartis 3aliy pasiraSoma ne ta padia diena, bus laikoma, kad ji isigalioja ta diena, kai ja

pasiraSo paskutinioji i§ Saliy.

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Tarnyba

VirSuliskiy g. 36, Vilnius

Imonés kodas 188769647

Tel. 870682323

MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT887326716
Tel. (8-5) 2785286

Faksas : (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

Als LT 48 7300 0100 0246 0179
AB bankas ,,Swedbank*

12. Pardavéjo rekvizitai

TEIKEJAS:

UAB ,,Inauga“

Zilvitiy g. 9, Pagiriai LT-14117 Vilniaus raj.
Tel. +370 62063659

El. pastas inga@balticshooter.It

Imonés kodas 303031630

Imone jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
PVM mokétojo kodas LT00007631817

A/S Nr.LT 044010049501334028

AB Bankas ,,Luminor bankas*

Banko kodas: 40100
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2019 m. gruodzio i3 ol. Nr. 01§ /28 foo
(sudarymo vieta)

1. Savokeos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negintijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas isipareigoja sumokeéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiGiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paéiy Zaliavy, gauty i$ to
paties Pardavéjo pagal ta paia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai 1vykdZzius
Isipareigojimus (paskutiné skaiGiavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir murodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiGiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaifiuota
kaina/jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keitiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai&iuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi bati jskai&iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
buti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui it/arba prieZitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas.

2.5. U#sienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teis¢ |
prekes igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira$omas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka. |

3.4. Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos. . o
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytals terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus {9
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.52. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo _pla.nab pg:ce_n.gtq pag'fll
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma); N

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). ‘ o . _
3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus preku;. darbinius e?lonus ir su _]U.O
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medi.1ag_1.4 pavyzdz_lus Parda\fe‘!ul
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipare1gojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus. L o

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeiCia/atnaujina Sia S}thu:n{m per_kamos
prekes, modeli/pavadinimag, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardaveéjas turi 1€1sg, pries tai suderings su



Pirkéju ir su juo pasiraS¢s papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz ta pa¢ia kaina, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buiti suderinamos su kitomis
pagal 513 Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti i$siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jel nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bliti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.

4.2. Pardaveéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkeéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan€ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima irodanti dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bati jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja irodyti garantija ar laidavimo raStg
18davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rato Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dali
1sipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.



5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardaveéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma,).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokeéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i8brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas. .

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau k.alg per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais patelkt? }cxtq
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekés isigytos pagal Sia Suta.rti trikumy éalmlmlo
laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). ' o
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sl_ltam?s _spfamaho](ue
dalyje nustatyts termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykl}s jy pasalinti, preke su
triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkantia $ioje Sutartyje ir jos pnede. (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie l?uvo)l"l-“ inkamumo naud'otl
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).



6.4. Aple garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekeés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymu i$laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan&y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiGiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiCiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.

6.7. Prekiu, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybes garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimuy pagal $ig Sutarti nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teiseés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybeés
uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdymg, o
1sipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra§tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiu aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galima
Isipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas® ir ,,Informacija
aple gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines juy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomz technine dokumentacija (pvz. techmines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;



9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts
dieny skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienagaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkal nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiektl
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimu;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raitu informaves Pardavéja turi teisg vienagaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg deél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
idkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip i§spresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkeéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, 0
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valandg (faikoma p_ri!;lausomaz‘ nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy .1§ _anl_(sto Sliltal'i.:\:lS
minimaljus nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i.§ a:nksto futfmus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktlroje ar
pareikalavime nurodyts termina. o _ _
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje-nustatytq terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Plat.'d.avé]aslmoka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje da_ly_]e) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uxdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
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patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (feigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visu pagal
Sig Sutart] nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleid¥ianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybeés ir palikany mokéjimo uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raste garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty prieZaséiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
buti jsipareigojama atlyginti konkre&ia Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygidkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg del Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti Isipareigota sumg, pinigus pervedant i
Pirkejo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodanti dokuments ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu). Sutarties
1vykdymo uZztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokeéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).



12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
ustikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo utikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba barnko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei &ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems UZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys raStiSku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Viesyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis. ’
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid¥ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (raikoma, Jjeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi buti
siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Pranesimai turi biti siuntiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo ] raStiSka
prane$ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane§imo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sgtarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reik§ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas ' o _ _
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai. _
14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. o
14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo i%ankstinio radytinio sutikimo nlenfmdo-‘u Il’ll‘ke]() jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treéiyjy asmeny naudai, neats}delstl tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos - o

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/anglu, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais ('po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus Suda_roma. svjztarrzs).
Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly

kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).



152. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi
Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliuy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui baty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylangiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat 1ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomuy sutartiniy isipareigojimu dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavejui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Priedas Nr. 1

PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2019/ £ £/00
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inauga® 2019- (% - i3

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Apibudinimas

Elektrooptinis raudono tasko taikiklis, skirtas tvirtinti prie trumpujy
ginkly / pistolety, kuriy konstrukcijoje yra numatyta vieta moduliniy
optiniy sistemy (angl. Modular Optic System (toliau — MOS)
tvirtinimui. Sio tipo taikikliai uZtikrina didesn] matymo lauka,
trumpesnj laikg taikinio aptikimui ir nusitaikymui i ji, greitesnj tasko
ir taikinio aptikima po kiekvieno §avio.

2. Atsparumas aplinkos
poveikiui

Turi buti atsparus trumpujy $aunamuyjy ginkly (9 mm Luger; 40
S&W; 45 Auto; 357 SIG) kalibry $iivio metu keliamai atatrankai.

3. Taikiklio priartinimo galia

1x

4. Taikiklio le&io dydis

Ne mazesnis nei 22 x 16 mm.

5. Raudono tasko dydis

Ne mazesnis nei 2.5 MOA ir ne didesnis nei 3.5 MOA“

6. Raudono tasko $viesumo
intensyvumas

Turi turéti ne maZiau nei 8 tagko $viesumo intensyvumo nustatymus,
i8 kuriy 2 skirti darbui su naktinio matymo prietaisais, 6 darbui
Sviesiu paros metu bei ap3viestose vietovése.

7. Taikiklio jjungimas /
1§jungimas

[jungimas turi biti atliekamas vienu mygtuko paspaudimu. Jjungus
taikiklj, jame turi matytis koks nustatymy reZimas yra jjungtas: i3
anksto nustatytas raudono tagko §viesumo intensyvumas arba
automatinis Sviesumo intensyvumas pagal aplinkos $viesa. Taikiklio
i§jungimas atliekamas paspaudZiant abu $viesos intensyvumo +/-
reguliavimo mygtukus.

8. Raudono tasko intensyvumo
reguliavimas

Raudono tasko intensyvumo reguliavimo mygtukai turi bati atskiri, t.
y. vienas mygtukas skirtas rySkumo intensyvumui padidinti ir kitas
intensyvumo rySkumui sumazinti. Mygtukai turi biiti pakankamai
dideli ir lengvai valdomi tiek muvint taktines piritines, tiek be ju.
Mygtuky iSdéstymas turi biiti skirtingose prietaiso pusése taip, kad,
atliekant intensyvumo reguliavima, pir§tu nebiity uzdengiamas
raudonas taskas (t. y. visa laika matytysi reguliuojamo tasko
Intensyvumas), taip pat uZtikrinty greita reikiamo mygtuko
paspaudimg iSvengiant netinkamo mygtuko atsitiktinio paspaudimo.

9. Raudono tasko balistinés
paklaidos reguliavimas
(vertikaliai ir horizontaliai)

Ne maZiau 150 MOA (reguliavimas turi bati atliekamas be spec.
irankiy, t. y. reguliavimui turi pakakti monetos arba $ovinio titelés).

10. Raudono tasko balistinés
paklaidos reguliatoriy reikimés

1 spragtel¢jimas = 1 MOA

11. Taikiklio ilgis

Ne daugiau kaip 46 mm.

12. Taikiklio plotis

Ne daugiau kaip 30 mm.

13. Taikiklio aukstis

Ne daugiau kaip 25 mm.

14. Taikiklio svoris

Ne daugiau kaip 35 g.

15. Maitinimo elementas

Komercinés paskirties maitinimo elementas CR2032

16. Taikiklio nenutritkkstamo
darbo ciklo trukmé su vienu
elementu esant +21 °C
aplinkos temperatiirai

Ne trumpiau nei 4 metai, nusta¢ius 4 raudono tasko Sviesumo
intensyvuma.




17. Taikiklio korpuso med¥iaga [Ne prastesné nei 7075-T6 aliuminio marke.

18. Taikiklio korpuso spalva  |Juoda, matine.

19. Taikiklio tvirtinimas ant  |Taikiklio konstrukcija turi uZtikrinti tvirtinimg prie ginkly, turinéiy

ginklo MOS tvirtinimo viets.
20. Atsparumas panardinimui | (Ne maZiau kaip 20 m.
vandeni

21. Taikiklio komplektacija Taikiklis — 1 vnt., baterija — 1 vnt., prieZifiros priemones ir jrankiai —
1 kompl.,
naudojimo instrukcija— 1 vnt.
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Priedas Nr. 2

PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2019/ 4 £ /00
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inauga® 2019- i4 -i2
2 priedas

PISTOLETO GLOCK TAIKIKLIT KIEKJIAX IR IKAINIAI

Eil. ) .. .o Vieneto kaina Bendra suma Eur.
Nr. Prekés pavadinimas Kiekis (vnt.) Eur. (su PVM) (su PVM

1. | Pistoleto Glock taikikliai ,,Trijicon

82 724,79 59432,78

RMR® Type 2 Red Dot Sight RM06*
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